{1} Reciplent Delivery note
MAGNA PT 5.p.A. (2] Receipt notes Process number
Via dei Ciclamini 4 347825
70026 MODUGNO (BARI}
ITALIEN () Shipping date
21/11/2019
{5) Supplier and sender (6) Frelght {7} Delivery (is} {(8) Invoice no.
GeWiS Drehteilefertigungs GmbH prpl | | oemer] [EESEehl fmader Invoice number
Strejtheimer StraBe 22 freghit fxtemel
86477 Adelsried Express own vehicle
&: — (9) of /LSe? lL%Ff
Mail
(10} Your Ref {11) Purchase arder number |{15) Orderer addition (12} our department {13} House call (14} Our sales arder no.
413 550003916601 bis 6.11.2018 als Getrag, |Auftragssachbearbeiteri [-+-49 (0) 8294 86094 [2115913
Bari Werk:100 AS: 1 n 832
{19) Shipping type prepald (20} (21) Type of {22) Shipping code {23) Gross Total welght kg {24) {24} Het
Lorry 201535K 2,788,317 2,498,07
Shipping address (26) Unloading polnt
gl:gv?ugréspﬁn. Via del Geranel, 21, 70026 Modugno (Bari) 14248
{27) Pescription of delivery, performance (30) {31} (40) Reclplent notes
Reference number
1tam Packing specifications Quantity Unit Quantity (is) /= Hates
2516107680 F2516107680 OQUTPUT SHAFT 1 1,287 Pecs
PRE TURNED
2518107680 "D"
Ls 00648 8
GRUNDPALETTE 70A 113394 Grundpalette zu den 3 Pes
Zwischenlagen von
Projekt 251
DECKEL 70A 113946 Unvirsaldeckel zu den 3 Pcs
Zwischenlagen von Projekt 251
251-VCISACK VCl-Sack fiir Set-Projekt 251- 3 Pcs
1250+{2x425/+1350, 80my
43975 Zwischenlage fiir Abtriebswelle 1,2- 42 Pes
Fertigteil
fzur Aufnahme 33 St./
Delivery terms DDP - Delivered duty paid Cd/&
}J NS W]\ &
19-00259, 19-00613,1 5 =
- , 19- ,19-p0985,19-01074, 19-01080,12-01103 /
RUEHNE+NAGEL s,
. ACCETFAZIONE MERCE
l‘% OZS‘QB (.! 5 Qantita dichiardta: b S
1 6 Quantits effettivy:
Tido Imballaggia:
Cq {Cb ?e‘]’ ((' Q Quntiz3 ImhaI'IiES
Copformita alfe sqhede d'imbdlio: .
Dafa contrpa: 7
Firma ?,%)u [
hy
{42} Reteipt notes {43} Quantity check (44) Quality Inspection/inspection report | (45) Reclplent | {46} Involce verification
Date
Name/




LS e

7 Absonder (Name, Anschrift, Land)
« Gewis Slovakia s.r.o. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 45011759
Vépenicka 30 Diese Befdrdorung trotz elner gegenteltigon
97101 PRIEVIDZA;SLOWAKEI Abmschicys dan Esstinaningin des Dl
SLOWAKEI StraBengOterverkehr {CMA}
2 Emptinger {Name, Anschrift, Land} 16 Frachtfdhrer (Namo,Anschrift,Land)
GeWiS Drehteilefertigungs GmbH MATYOC s.r.o.
Streitheimer StraBe 22
86477 Adelsried Kukuginova 14
DEUTSCHLAND 5K 97101 Prievidza
SLOWAKEI
3 Auslieferungsort dos Gutes 17 Nachfolgends Frachtfihrar {Hama, Anschrift, Land)
ot Modugno {Bari}
Land  JTALIEN
4 Ort und Tag der Obemnahme dos Gutes
ot Prievidza
- SLOWAKE' 18 Vorbehalto und Bemerkungen der Frachtflbrer
pawm 21,11,2019
B Belgefigto Dakumenta
Lieferschein 347824 - 347826
H&ﬂl;l:::r:nd 7 g::::tlﬂu;re 8 ArtderVerpackung Q Bezelchnung des Gutas 1 Qstatistikc bir, 11kg ht In 1 4';, fang In
- 25 GRUNDPALETTE gehattigeTeile-Welle aus Stahl 8483103590 22801,00
TCht ey, 22801,00
:_z; 5 | Gofahrzettetmusterir, UN-Nummer Verp.-Gruppa 19 zuzahion vom: Absander Wihrung Empfanger
UN Fracht
13 das Absendars {Zoll- und lga amtdiche lunsg) Zwischansumme
Zuschlige
Hebengoebibren
Sonstiges +
Zu zahlende Gesamtsumma
14 Rickerstattung
15 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondera Verelnbarungen
frel
Junfrel . KUEHME-{-MA@EL S:r-.
21 ausgetertiptln Prievidza am 21,11.2019 Via dei s fpaitymese0026 Modegre (BA)

3

1] 4

YA

— - :
ﬁm Slovakigero, 23

Vépenickd 30

Kukuinova 4 -
Prievidza 871 01 Ft
1GO: 36 346 730 + § @

"ngﬁe

- ' [ .
Unterschrlf[w %m%ﬂ, R .ﬂ{m&dﬂd @ Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers rﬂelﬁ&sfﬁ Mﬂrsdf
25 Angaben zur Ermittiung der Tarifentfernung mit Grenzilbergingen Paletten-Absender VEI’ | %%Wﬁ‘i@ﬁf (4] L)a nt] f' 31
von his km v |Art Anzahl il(eln Tausch| Tausch [Art { Apzahl  [Keln Tausch| Tausch
Euro-Palette Euro-palette
Gitterbox-Palotta Gltterbox-Palette
nfach-Falatto Elnfach-Paletto
26 Vertrapspartner des Frachtfithmers - kein - Hiiffsgawerbetrelbender Im
Sinne des anzuwendenden Tarfs
27 Am#tiches Kennzelchan Nutrlastinkg |8 das Empfa hrift Bestitigung des EmpFangers/BatumAlnterschrift
Kiz PDMOQO4 PDB36YH
Anhfinger

Benutzte Genehmigung Nr.

[ national

[_]Bilateral [Jev [] cemr




